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PERSONATGES 


.  Donya  Filomena.— 50  anys.  Una  bona  senyora;  caràcter  débíl; 
excessivament  sumisa  a  la  voluntat  del  marit  més  que  per  escru- 
pulositat  del  cumpliment  dels  seus  debers  d'esposa,  per  l'espo- 
ruguiment  en  que  la  té'l  geni  del  seu  home.  Vesteix  bata  de  color 
ifosch. 

Mundeta. — 23  anys.  Cambrera  que  ha  posat  estimació  a  la 
casa.  Molt  sensible  a  las  penas  de  la  senyora  y  pacienta  als  renys 
del  senyor.  Endressada,  entenimentadeta.Roba  senzilla;  devantal 
blanch. 

Don  Joaquim. — 55  anys.  D'humor  naturalment  negre,  però  ex- 
tremosament  exacerbat  per  las  que  li  passan.  S'enfila  per  qualse- 
vol motiu  y  crida  y  diu  cosas  groixudas,  endevinantse  en  las 
sevas  mateixas  exageracions  que  no  es  la  insensibilitat  del  cor  lo 
que'l  fa  parlar  sinó  la  exaltació  dels  nervis.  Té  un  convenciment 
íntim  de  que  es  feble  de  voluntat  y  volenganyarse  a  n'ell  mateix 
aparentant  unas  energías  que  no  li  passan  del  coll.  Porta  batí  y 
babutxas,  gasta  lentes  pera  llegir;  lentes  d'or. 

Doctor  Salvat.— 45  anys.  Metje  de  la  casa  y  amich  y  con- 
celler  del  matrimoni.  Tot  un  caràcter.  A  estonas  finament  sati- 
rich.  Coneix  perfectament  de  quin  peu  se  dol  Don  Joaquim  y  sab 
dominarlo  sense  crits.  Vestit  de  carrer.  Abrich  de  rigorós  hivern. 

Ramonet.— 25anys.  Criat  aixelebradet.  Mal  resignat  al  humor 
del  seu  amo:  si  l'aguanta  es  pel  ganxo  de  la  cambrera,  de  la  que 
n'està  agradat.  Du  intencions  formals.  Vesteix  negre;  corbatí 
blanch. 
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ACTE    UNICH 

DECORACIÓ 

Saleta  de  confiansa  amoblada  ab  riquesa  y  bon  gust.  Porta  al 
fons  ab  el  corresponent  portier,  que  dona  a  un  corredor.  A 
la  dreta,  balcó  ab  galeria  y  cortinatjes.  A  la  esquerra,  un  es- 
calfa-panxas.  Un  vetllador,  un  parell  de  butaquetas  y  una 
cadira  auxiliar  a  vora  l'escalfa-panxas.  Al  àngul  de  la  dreta 
una  chaise  longue,  taula  de  saló  y  mobles  complementaris. 
El  demés  moblatje  y  decorat  de  la  sala  a  discreció  del  direc- 
tor d'escena.  Del  sostre'n  penjarà  una  làmpara  de  gas  o 
d'electricitat.  Timbre  eléctrich.  Tot  que  respiri  el  major  con- 
fort possible. 

Plou  y  de  tant  en  tant  se  sent  que'l  vent  Uensa  la  pluja  contra'ls 
vidres  del  balcó.  Es  una  nit  de  Desembre  molt  freda. 

Al  alsarse'l  teló  la  escena  estarà  deserta;  el  llum  baixet  si  es  de 

tgas;  sense  donar  si  es  eléctrich,  y  l'escalfa-panxas  encès  però 
no  ab  molt  foch. 
'  No  hi  ha  altra  entrada  y  sortida  que  la  del  fons. 


ESCENA  PRIMERA 

MUNDETA,   RAMONET 

(La  primera  porta  alguns  tions  en  una  cistelleta.) 

MUNDETA 

(Acostantse  al  escalf a-panxas).  Si  s'haurà  apagat... 
Veyàm;  Ramonet  ^vol  fer  el  favor  d'alsar  un  xich  més  la 
tapa?  (Deixa'ls  tions  vora  l'escalfa-panxas  y  se'n  va  a 
donar  llum.) 

RAMONET 

Prou...  (Alsant  la  tapa  y  examinant  el  foch.)  No;  encara 


10  UN   INTERIOR 


hi  ha  forsa  caliu,  però  si'ns  haguéssim  entretingut  una 
mica  més... 


Donchs  donguis  pressa  perquè'ls  senyors  estan  a  punt 
d'alsarse  de  taula. 

RAMONET 

^Aliont  ha  deixat  els   tions?...  Ah,  ja'ls  veig.  (Els  va 
posant  a  dintre  V escalf a-panxas.)  Y  ara  la  manxa. 

MUNDETA 

Ay,  que  me  l'he  deixada  a  la  cuina.  Vaig  a  buscaria. 

RAMONET 

No,  no  cal;  jo'n  duch  una  sempre  assobre  que  no  me 
la  vendria  per  cap  diner. 

MUNDETA 

(Estranyada.)  ^Vosté  té  una  manxa? 

RAMONET 

(Inflant  las  galtas  y  bufant.)  Miri,  aquesta. 

MUNDETA 

Vaja,  plaga,  enllesteixi. 

RAMONET 

(Després  de  bufar  elfoch.)  é,Ho  veu  dona?  Y  pensar  que 
si  vostè  volia  fora  de  tots  dos  aquesta  manxa. 


(Rient.)  Vent  y  tot  è,oy?  D'aixó  si  que'n  té  bona  provi- 
sió... al  cap. 

RAMONET 

(Després  de  bufar  novament  el  foc/i.)  No  senyora,  no: 
pera  vostè  guardo  un  vent  especial  aquí,  (Al  cor.)  que 
quan  surt  pel  canó  de  la  manxa  fa  unas  passadetas  que  ni 
un  rossinyol.  (Fa  soroll  de  petons.) 
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Bo  ija  hi  som?  ^Quàntas  vegadas  tinch  de  dirli  que 
i'aquet  ram  no'n  vuy  saber  res? 

RAMONET 

Té  rahó,  té  rahó,  sinó  que... 

MUNDETA 

Estigui,  estigui  per  la  feina. 

RAMONET 

iY  que  no  ho  sab  que  l'estimo  y  que  no'm  puch  estar 
de  tirarli  quatre  floretas  quan  be  s'escau? 

MUNDETA 

<j,Y  que  no  se'n  recorda  de  lo  que  vàrem  pactar? 

RAMONET 

Es  que  vosté'm  va  dir  que  quan  posés  més  enteniment 
ne  parlaríam  del  nostre  assumpto  y  com  que  ja  n'he  posat 
d'enteniment  es  per  això  que  vuy  parlarnhi.  M'estich  de 
fumar,  no  vaig  al  cafè  las  festas  que'm  toca  sortir — que  ja 
sab  que'm  quedo  a  ensenyarli  d'escriure, — m'he  desem- 
pellegat  dels  companys  ^qué  més  vol? 

MUNDETA 

Que  no  sigui  tan  xerraire. 

RAMONET 

D'aixó  si  que  no  me'n  podré  estar;  me  ve  de  família. 
No  sé  si  li  he  dit  may  que'l  pare  era  aucellaire  y  que  pera 
íer  parlar  cotorras  no  tenia  preu. 


(Rient.)  Miri  que  n'hi  ha  un  tip  de  vostè. 

(En  Ramonet  se  las  torna  a  entendre  ab  l  escalf a-pan- 
xas.  Pausa  curta.  Se  sent  el  soroll  de  la  pluja  contra'ls 
vidres.) 
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(Verge  quina  nit! 


Ja  pot  dirho,  ja  y  jquin  dia!  Be's  coneix  prou  qu'es  Sant 
Tomàs.  Si  avuy  no  he  obert  cinquanta  vegadas  la  porta 
poch  se'n  hi  ha  faltat:  el  sereno,  el  vigilant,  l'espiter  del 
gas,  l'escombriaire,  el  porter,  el  repartidor  del  diari...  Tot- 
hom ab  las  ditxosas  bonàs  festas.  jLo  que'Is  deu  fer  que 
las  tinguem  bonàs  o  dolentas!  Ah;  ara  que  hi  penso;  vostè 
que  fa  anys  qu'es  a  la  casa  deu  saberho:  ^Que  també  l'hem 
de  presentar  el  servey  la  dècima? 


No  home,  no;  però  ja  se'n  recordan  els  senyors  de  nos- 
altres. Es  a  dir,  els  altres  anys,  perquè  la  senyoreta,  qu'es 
molt  bona,  els  ne  feya  memòria.  jSi  vostè  la  conegués!... 
Aquest  any  no  ho  sé  qué  faran,  perquè  creguim  que 
aquesta  casa  no  sembla  la  mateixa  d'ensà  que  n'es  fora  la 
senyoreta  Pilar. 

RAMONET 

Ja's  necessita  pit  pera  fer  lo  que  va  fer. 


Y  més  estimant  als  seus  papàs  com  ella'ls  estimava  y 
encara'ls  deu  estimar. 


Oh,  y  menos  mal  si  ell  hagués  sigut  rich,  però  segons 
vosté'm  va  dir... 


Si;  es  un  jove  qu'ensenyava  al  colegi  d'aquí  al  devant. 
Guapo  y  ben  plantat,  això  si,  però  si  l'haguessin  girat  de 
cap  per  avall  no  li  hauria  caigut  ni  un  cèntim  d'assobre. 

RAMONET 

Y  ara  diu  que  son... 
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A  un  poble  de  mala  mort  de  la  provincià  de  Lleida.  Ja's 
)ot  pensar  si  deuen  ballaria  magra.  La  senyora,  donya 
7ilomena,  ara  ja'ls  perdonaria,  peró'l  qu'es  el  senyor... 

;'  RAMONET 

Donchs  jo  trobo  qu'es  el  millor  pensament  que  podria 
er. 

i  MUNDETA 

Prou  que  s'ha  provat  de  donarnhi  entenent,  però  ni'n 
rol  sentir  parlar.  Quan  el  senyor  doctor  no  ha  conseguit 
es... 

RAMONET 

1      ,-El  senyor  Salvat? 


El  mateix.  jY  això  que  n'ha  fet  de  provaturas  pera  con- 
vèncer al  senyor  de  que'ls  havia  de  perdonar! 


Oh,  y  sembla  que'n  fa  molt  cas  don  Joaquim  del  senyor 
ialvat,  y  això  que'l  doctor  es  molt  més  jove  qu'ell. 


tSi'n  fa  cas  diu?  Com  que  si  pel  doctor  no  hagués  sigut, 
ion  Joaquim  s'hi  hauria  quedat  d'aquella  pulmonia  que  va 
enir  ara  fa  dos  hiverns. 

RAMONET 

Ja  ho  he  sentit  a  dir  qu'es  un  gran  sabi. 

MUNDETA 

i     Sí,  però'm  sembla  que  aquesta  la  perdrà...  Calli,  que'm 
embla  que  venen  els  senyors. 
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ESCENA  II 

MUNDETA,   RAMONET,   DONYA   FILOMENA,   DON  JOAQUIM 

(Donya  Filomena  porta  una  panera  ab  el  menester  pera  fet 
«crochet»;  don  Joaquim  un  diari.  Ella  seu  devant  de 
vetllador;  ell  devant  de  la  taula.) 

DONYA   FILOMENA 

Mundeta,  serveixins  el  cafè. 

MUNDETA 

Tot  seguit,  senyora.  (Se'n  va.) 

DON  JOAQUIM 

També  hi  fa  fret  aquí.  (A  Ramonet.)  <<,Que  no  ha  encé< 
l'escalfa-panxas? 

RAMONET 

Si  senyor,  si. 

DONYA   FILOMENA 

Atihi  més  el  foch.  (Ramonet  obeeix.) 

DON  JOAQUIM 

Y  tanqui  millor  el  balcó. 

RAMONET 

Ja  n'està  de  ben  tancat. 

DON  JOAQUIM 

(Sempre  malhumorat.)  No  senyor;  o  sinó  vingui  aqu 
ahont  soch  jo  y  ja'l  sentirà  l'aire  que  passa. 

RAMONET 

Es  natural,  fa  tant  vent  que's  fica  per  tot  arreu.  (Se  diri- 
geix al  balcó  y  prova  d' ajustar  lo  més.) 

DON  JOAQUIM 

Lo  qu'es  que  vostè  no  fa  may  res  ben  fet. 
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l Volen  res  més  els  senyors? 

DON  JOAQUIM 


No,  y  vegi  d'aquí  endevant  de  cumplir  millor  la  seva 
obligació.  (Ramonet  desapareix  després  de  fer  un  esbufech 
d'impaciència.)  jDesvergonyit!...  (Pausa  llarga.) 


ESCENA  III 

DONYA   FILOMENA,   DON  JOAQUIM,   MUNDETA 

L'última  quan  s'indiqui.) 

DON  JOAQUIM 

^Encara  no  ve  aquest  ditxós  cafè? 

DONYA   FILOMENA 

No  siguis  aixís,  home.  íNo  veus  que  la  xicota  encara 
no  té  temps  d'haver  arribat  a  la  cuina?  Pren  una  mica  de 
paciència. 

DON  JOAQUIM 

Paciència,  paciència;  ja  me  l'han  ben  acabada  entre 
tots.  Ja't  dich  jo  que  aquet  servey...!  (Apareix  Mundeta 
iab  una  safata  ahont  hi  haurà'l  serviment  del  cafè.) 

MUNDETA 

Quan  tinguin  gust. 

DONYA    FILOMENA 

(A  don  Joaquim.)  iQue'l  vols  pendre  al  vetllador  o  a  la 
taula'l  cafè? 

DON  JOAQUIM 

Aquí.  (Donya  Filomena  fa  signe  a  Mundeta  de  que  porti 
la  tassa  a  don  Joaquim.  Mundeta  obeeix,  passant  després  a 
servir  a  donya  Filomena.) 
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DON  JOAQUIM 

(A  Mundeta,  pel  cafè.)  Dona,  ^per  qué  no  me'l  duya  una 
mica  més  calent?  c,Qué  vol  que  m'escaldi  la  boca? 

MUNDETA 

Com  que'l  senyor  me  té  advertit... 

DONYA    FILOMENA 

No  contesti,  dona. 

DON  JOAQUIM 

No,  si  encara  vuy  veure  com  ens  manaran  els  criats. 
(Mundeta  va  per  contestar  però  donya  Filomena  la  conté.) 

DONYA   FILOMENA 

Vàgissen.  (Mundeta' s  retira.  Don  Joaquim  pren  el  cafè  a 
culleradetas  tot  llegint  el  diari;  donya  Filomena's  pren  la 
tassa  en  dos  o  tres  glops,  posantse  després  a  fer  «crochet».) 

ESCENA  IV 

DONYA   FILOMENA,   DON  JQAQUIM 
DON  JOAQUIM 

(Comentantse  pera  ell  las  noticias  del  diari.)  «El  tribunal 
ha  impuesto  al  procesado  la  pena  de  tres  meses  de  arresto, 
accesorias  y  costas.»  Me'n  alegro.  Sense  respecte  a  la  auto- 
ritat no  hi  ha  govern  possible.  Avuy  dia  tothom  vol  fer 
la  seva  santa  voluntat.  Els  pobles  no  volen  obeir  als  Go- 
verns y'ls  fills  no  volen  creure  als  pares.  ;Per  això  anem 
tan  bé! 

DONYA   FILOMENA 

(Sospirant.)  jAy!... 

DON  JOAQUIM 

Be  tQué't  passa  ara?...  é,Que  potser  t'has  tornat  muda? 
En  aquesta  casa  no  més  se  parla  ab  sospirs. 
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DONYA    FILOMENA 

Estarem  alegres  si't  sembla,  després... 

DON  JOAQUIM 

,ija  tornem  a  la  música  de  sempre? 

DONYA   FILOMENA 

c,Ho  veus  si  no  es  millor  que  calli?  Pera  havernos  d'en- 
adar  encara  no  bado  boca... 

DON  JOAQUIM 

No  senyor;  se  parla  ab  tranquilitat,  ab  calma,  com  las 
lemes  personas,...  com  jo...  (A  donya  Filomena  li  escapan 
as  lldgrimas.)  ^Més  plorallas  encara?  Voldria  que'm  di- 
guessis qué  passa  de  nou  aquesta  nit. 

DONYA    FILOMENA 

Res,  res. 
I 

DON  JOAQUIM 

(Menos  aspre.)  Vaja,  digas:  ^qué  hi  ha? 

DONYA    FILOMENA 

Hi  ha,  hi  ha...  que  penso  en  las  festas  que'ns  esperan. 

DON   JOAQUIM 

(Cremat.)  [Aquesta  si  qu'es  bona!  <<,Que  Per  ventura'n 
indré  la  culpa  jo  si  passem  malas  festas? 

,  DONYA    FILOMENA 

i,Y  qui  t'ho  diu  això? 

DON   JOAQUIM 

iQue  per  ventura  li  he  dit  jo  a  la  noya  que  fugis  de 
asa?  iQue  soch  jo  qui  l'ha  aparellada  ab  aquell  perdulari, 
b  aquell  lladre,  ab  aquell  malfactor? 

DONYA    FILOMENA 

Per  Deu,  Joaquim;  serà  un  perdulari,  com  tu  dius,  però 
m  lladre,...  un  malfactor... 
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DON  JOAQUIM 

No  es  un  lladre...  no  es  un  malfactor...  Si,  es  lladre, 
perquè'ns  ha  robat  la  filla;  es  un  malfactor  perquè  ha  mort 
la  pau  d'una  família...  Y  quan  jo  ho  retrech,  la  senyora's\ 
posa  de  la  banda  del  perdut  y  de  la  mala  filla.  Hauria  vol- 
gut veure  si  tu  t'hi  haurías  avingut  a  casarte  d'aquesta 
manera  y  si  ton  pare  me  l'hauria  perdonada  may  sem- 
blant feta.  No  sé  per  quants  alambins  me  vàreu  fer  passar 
y  ben  a  prim  va  anarhi  com  no'm  planteu  al  carrer  per 
falta  de  pergamins. 

DONYA   FILOMENA 

No  sé  com  gosas  a  dirlas  aquestas  cosas. 

DON    JOAQUIM 

Era'l  modo  de  pensar  de  la  sogra,  de  la  teva  senyora 
mamà  que  volia  que  la  seva  filla  fos  marquesa  o  comtesa; 
que's  casés  ab  un  noble.  (Ab  ironia.)  Alsa  noya,  lo  que  no 
va  conseguir  la  mare  ho  ha  tingut  la  filla:  jiin  gendre  de 
sanch  blava! 

DONYA    FILOMENA 

Peró,  escóltam,  Joaquim,  tens  rahó  que't  sobra;  han 
sigut  crudels,  infames;  peró  això  de  consentir  que  passin 
privacions,  sent  richs  nosaltres... 

DON    JOAQUIM 

Ah,  si;  ya  salió  aquello.  Donchs  mira,  mentres  jo  visqui 
no  hauran  ni  un  cèntim  <j,ho  sents  be?  ni  un  cèntim.  Quan 
sigui  mort  que  s'aprofitin.  Ja  ho  sé  que  son  molts  els  que 
la  desitjan  la  meva  mort,  peró  vuy  ferlos  esperar,  perquè 
per  ara  al  món  hi  estich  molt  rebé...  Si  no  fossin  aquestas 
plorainas  de  casa...  (S'aixeca  de  la  cadira  y's  posa  a  pa- 
ssejar nerviosament  amunt  y  avall  de  la  sala.) 

DONYA    FILOMENA 

Home,  al  menos  que  poguessin  passar  aquestas  festas... 
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DON   JOAQUIM 

(Aturantse  en  sech.)  No,  no  y  no.  No  sé  com  t'ho  haig 
e  dir  pera  que  m'entenguis.  {Torna  a  passejar  se.  Pausa, 
e  sent  el  timbre  de  la  porta.) 

DONYA    FILOMENA 

éTrucan? 

DON  JOAQUIM 

(Tornantse  a  aturar.)  ^Qui  pot  ser  que  ab  una  nit  com 
questa...?  De  segur  que  aquell  animal  de  Ramonet  haurà 
bert  la  porta  sense  mirar  per  la  reixeta.  Com  si  ho  veges. 

DOCTOR   SALVAT 

(Des  de  dintre.)  No  cal  que  m'anuncihi;  ja'm  presentaré 
)  mateix. 

DONYA    FILOMENA 

jLa  veu  del  doctor! 

DON  JOAQUIM 

(E\  doctor  Salvat?  iQué  redimoni  deu  voler  aquest 
ome? 


ESCENA  V 

DONYA    FILOMENA,    DON    JOAQUIM,    DOCTOR     SALVAT,    MUNDETA. 

Aquesta,  quan  s'indiqui.) 

(Salvat  entra  ab  l'abrich  posat,  treyentse'l  barret  al 
ntrar  a  la  sala.) 


DOCTOR   SALVAT 


Molt  bona  nit  tinguin — que  ja  es  desitjar  ab  la  que  fa. 
ispensin  qu'entri  aixís;  fa  tant  fret  que  no  he  gosat 
eurem  el  gabàn  al  recibidor.  (Se  treu  l'abrich  que  deixa 
i  una  cadira  juntament  ab  el  barret.  Després  va  a  escal- 
irse  las  mans  al  foch.)  jAh,  això  es  un  gust!...  Y  ara, 
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ab  més  calma...  (Encaixant  ab  Donya  Filomena.)  Bona  ni 
tingui,  donya  Filomena. 

DONYA   FILOMENA 

Bona  nit,  senyor  doctor. 

DOCTOR   SALVAT 

Molt  bona  nit,  don  Joaquim. 

DON    JOAQUIM 

(Sèch  y  seguint  passejantse.)  Bona  nit. 

DOCTOR   SALVAT 

(.4  Don  Joaquim.)  Y  aquets  nervis  ^ja  fan  bondat? 

DON    JOAQUIM 

No  me'n  parli,  que  n'estich... 

DOCTOR   SALVAT 

(Prenent  seti  al  costat  de  Donya  Filomena.)  Y  donch 
è,que  no  li  fan  efecte  els  meus  cachets? 

DON  JOAQUIM 

Gens  ni  mica;  me  trobo  com  me  trobava. 

DOCTOR   SALVAT 

Donchs  miri,  es  el  primer  cas  que'ni  fa  quedar  mala 
ment,  perquè  ja  li  dich  jo  qu'es  un  específich  molt  actiu 
Lo  que  passa  es  que  vostè  no  hi  posa  res  de  la  seva  par 
pera  millorarse. 

DON   JOAQUIM 

Home  jpotser  si  que'm  farà  riure!  Si  això  depengué 
de  mi  ja  no  necessitaria  las  sevas  visitas  ni'ls  seus  remeyí• 
iQué's  creu  que  m'agrada  estar  malalt? 

DOCTOR   SALVAT 

Donchs,  si  senyor  que  depèn  de  vostè,  en  bona  part.  | 
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DONYA   FILOMENA 

<j,Veus  Joaquim?  Donchs  jo  trobo  que  té  rahó'l  doctor. 

DOCTOR   SALVAT 

i: 

Y  tal  si'n  tinch.  (A  Don  Joaquim,  que  segueix  passejant- 
?.)  iVeu?  això  que  fa  de  passejarse  amunt  y  avall  de  la 
lla,  el  perjudica  més  de  lo  que  vosté's  pensa. 

DONYA   FILOMENA 

Y  es  clar. 

DOCTOR   SALVAT 

S'agita,  s'agita,  y  després  ho  pagan  els  nervis.  Vaja, 
:;gui,  que  als  temperaments  com  vostè  no'ls  hi  es  bo  fer 
;  llensadora. 

DON  JOAQUIM 

(Anant  a  reunirse  ab  els  altres.)  jOh,  els  metges!  jEls 
etges!  Si  haguéssim  de  fer  cas  de  tot  lo  que'ns  diuen  ja 
tldría  que'ns  resignéssim  a  passarnos  la  vida  dintre  d'un 
obo  de  vidre;  a  tall  de  florero. 

DOCTOR   SALVAT 

Bueno,  no'n  fassi  cas,  però  segui,  que  no  es  pas  tan 
an  sacrifici. 

DON    JOAQUIM 

!i:  Per  atenció  a  vostè,  al  home,  al  amich.  (Seu.) 

i 

DOCTOR   SALVAT 

(Somrient.)  Y  sí,  lo  que  vostè  vulgui. 

DONYA   FILOMENA 

5  é,Que  pendrà  cafè,  senyor  Salvat? 

;■ 

DOCTOR   SALVAT 

Hombre,  no  vindrà  malament;  reaccionarem  per  dins, 
i|  que  ho  hem  fet  per  fora.  (Donya  Filomena  fa  acció 
ilsarse  pera  tocar  el  timbre,  però' l  doctor  la'n  priva.)  No's 


22  UN   INTERIOR 


molesti,  donya  Filomena.  No  faltava  més...  (S'aixeca  y  v 
a  tocar  el  timbre.  Al  cap  de  breus  moments  compareix  Muri 
deta.) 


<iQué  se'ls  oferia? 

DONYA    FÍLOMENA 

Serveixi  cafè  al  senyor  doctor. 


Molt  be  diu.  (Desapareix,  tornant  al  cap  d'una  estona 
servir  el  cafè,  després  de  lo  qual  se  retira.) 

DON  JOAQUIM 

Donchs,  si,  senyors;  ditxosos  els  qui  com  vostès  a  C0| 
de  foch  poden  fer  pujar  el  termòmetre  a  dotze  graus;  n 
sé  si  ho  saben  que  a  fora  glassa  de  valent.  Vinch  de  cas 
d'uns  pobres  ahont  hi  he  deixat  tres  nens  arraulits  de  fre 
Ja'ls  dich  jo  qu'era  un  quadro  que  trencava'l  cor.  Un  quií 
pis  del  carrer  de  Flassaders,  gairebé  unas  golfas;  sens 
vidres  a  las  finestras,  sense  un  mal  braser,  ab  un  pare 
de  màrfegas  per  terra  que  son  tots  els  llits  de  la  cas; 
Asseguda  en  una  cadira,  embolicada  ab  un  trist  mocado 
hi  havia  una  pobre  vella  ab  una  febre  que  se  la  empoi 
tava.  Té  una  bronquitis  que  se  li  podria  curar  si  anés  ; 
Hospital. 

DON   JOAQUIM 

(Aspre.)  Y  donchs  ^per  qué  no  hi  va? 

DOCTOR   SALVAT 

Perquè  la  mare  de  las  pobres  criaturas  vamorirsel'an 
passat  y,  de  dia,  mentres  el  pare  trevalla  è,qui's  cuidari 
d'aquells  pobrissons?  Costa  molt  poch  filosofar  ben  assc 
gut  en  una  butaca  y  avora  l'escalfa-panxas.  Ab  un  pare 
de  màximas  tot  s'arregla,  però  vistas  d'aprop,  las  cosa 
son  molt  diferentas.  Per  més  falsas  que  siguin  las  doctri 
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ías  socialistas,  créguim,  don  Joaquim,  jo  una  vegada  al 
iny,  al  hivern,  me'n  sento  de  socialista. 

DON  JOAQUIM 

No  te  de  jurarmho,  no;  vostè  més  ó  menos  encoberta- 
nent  sempre  ho  ha  sigut  dels  de  la  flamarada. 

DOCTOR   SALVAT 

Es  veritat  que  no'm  recordava  qu'estich  parlant  ab  un 
;onservador  a  outrance. 

DON  JOAQUIM 

Y  ab  molta  honra;  conservador-maurista. 

DOCTOR   SALVAT 

Vaja,  sí;  dels  que  manan.  Es  la  política  de  tots  els  qui 

enen  per  perdre. 

i 

DONYA   FILOMENA 

(Ab  interès.)  Y,  escolti,  doctor  ^son  molt  grans  aquests 
iens  que  diu? 

DOCTOR   SALVAT 

Ca,  no  senyora;  el  més  gran  te  cinch  anys. 

DONYA    FILOMENA 

jEls  meus  fills  del  meu  cor! 

DON  JOAQUIM 

Peró,  escolti,  y  dispensi,  suposo  que'l  motiu  de  la  seva 
nsita  no  serà  exclussivament  el  d'esplicarnos  tristesas. 

DOCTOR   SALVAT 

No  senyor,  no;  cregui  qu'encara  que  m'es  sempre  molt 
igradable  estar  ab  vostès,  no  hauria  vingut  ab  una  nit  com 
a  que  fa,  desafiant  fret,  vent  y  pluja,  sense  un  motiu  serio. 

DONYA   FILOMENA 

(Alarmada.)  jVerge  Santíssima!  El  cor  me  diu  que  ha 
íuccehit  una  desgracia. 
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DON  JOAQUIM 

(Dissimulant  la  seva  angunia.)  iY  quina  desgracia  vol: 
qu'hagi  succehit? 

DOCTOR   SALVAT 

(Prenent  carinyosament  las  mans  a  Donya  Filomena.) 
No,  senyora;  res  d'aixó.  Haig  d'entregalshi  una  carta.  (Tre- 
yéntsela  de  la  butxaca.) 

DON   JOAQUIM 

iUna  carta?  ^Pera  mi? 

DOCTOR   SALVAT 

Pera  vostè  y  la  seva  senyora.  La  persona  que  l'ha  es- 
crita vol  estar  segura  de  que  ha  arribat  a  mans  de  vostès 
N'havia  escritas  d'altras  y... 

DON  JOAQUIM 

Y  jo  no  vuy  véurela  tan  sols.  Ja  se  de  qui  es;  pera  m 
ha  ben  mort  aquesta  persona. 

DONYA    FILOMENA 

(Suplicant.)  Doctor... 

DOCTOR   SALVAT 

Don  Joaquim,  ha  de  llegir  aquesta  carta;  convé  que  la 
llegeixi. 

DON  JOAQUIM 

Li  he  dit  que  no. 

DOCTOR   SALVAT 

Donchs,  la  deixarà  llegir  a  la  seva  senyora. 

DON  JOAQUIM 

Tampoch. 

DOCTOR   SALVAT 

Donchs  la  llegiré  jo.  La  Pilar  m'ha  autorisat  pera  ferho. 
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DONYA    FILOMENA 

{Emocionada.)  jD'ella! 

DON  JOAQUIM 


Li  repeteixo... 


DOCTOR    SALVAT 


(Ab  autoritat.)  Suposo  que'l  metje  de  la  casa  tindrà 
dret  a  llegir  una  carta.  (Se  treu  la  carta  de  la  butxaca.  Don 
Joaquim,  que  s'ha  anat  acostant  fins  ahont  es  ell,  li  pren  la 
zarta  dels  dits  d'una  revolada.) 

DON  JOAQUIM 

iSab  ahont  mereix  anar  a  parar  aquesta  carta?  (Fent 
acció  de  tiraria  al  escafa-panxas).  Al  foch. 

DOCTOR   SALVAT 

(Enérgich.)  jProbiho! 

DONYA    FILOMENA 

(Aixecantse,  soptada.)  jNo,  Joaquim,  per  Deu! 

DOCTOR   SALVAT 

Déixim  fer  a  mi,  senyora;  segui  y  serenis.  (Donya  Filo- 
mena  plora  en  silenci.  Pausa  llarga.  Don  Joaquim  se  passa 
la  carta  d'una  ma  al  altra  sense  saber  què  ferne;  després  la 
treu  del  sobre  qu'esquinsa  en  trossos  menuts  passant  la  vista 
ràpidament  pels  tres  fulls  que  conté.) 

DON  JOAQUIM 

Per  lo  que's  veu,  a  n'aquella  ximpla  li  sobra'l  temps. 
IjTres  fulls  de  lletra  atapahida!  jY  quina  lletra!  Mala  filla 
in  tot,  fins  en  caligrafía.  (Llensa  ab  despreci  la  carta  asso- 
bre  la  taula.) 

DOCTOR   SALVAT 

^Decididament  no  se'n  vol  enterar?  (Recullint  la  carta.) 
Donchs,  ab  el  seu  permís... 
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DON  JOAQUIM 

Com  vostè  vulgui;  ni  la  Filomena  ni  jo  esperem  cartaí- 
d'aquesta  mena,  ni  volem  saber  res  de...  Mentrestant  aca- 
baré de  llegir  el  diari.  (Fa  veure  que  està  abstret  totalment 
en  la  lectura;  però  no  pert  ni  un  mot  de  la  carta.  Se  deixa'l 
joch  a  discreció  del  actor.) 

DOCTOR   SALVAT 

{Llegint.)  «Estimats  papàs»... 

DON  JOAQUIM 

(Ab  estranyesa.)  <j,En  català?  Es  la  primera  vegada. 
Ah,  be,  si;  ara  no'm  recordava  que  l'altre  també  la  té  la 
seba  de  ser  dels  de  la  fals. 

DOCTOR   SALVAT 

iMe  vol  deixar  llegir?  (Tornant  a  la  lectura.)  «Estimats 
papàs:  torno  a  escriuros  després  de  tant  temps.  Ja  sé  que 
no'm  contestareu,  ni  goso  a  demanàrvosho,  però  encara 
que  hagi  perdut  la  esperansa  de  rebre  carta  vostra  y  fins 
potser  la  de  tornarvos  a  veure,  no  vuy  que  us  penseu  que 
ja  no'm  recordo  de  vosaltres  y  que  ja  no  us  estimo.  (Donya 
Filomena  ploriqueja.) 

DON  JOAQUIM 

jQuín  comensament  més  pretenciós!  Potser  si  qu'encara 
tindrà  rahó  ella. 

DOCTOR   SALVAT 

Home,  £vol  fer  el  favor  de  cuidarse  de  la  seva  política? 
iQue  ja  s'ha  enterat  de  las  declaracions  del  seu  llustre 
jcfe?  (A  Donya  Filomena.)  Per  Deu,  no's  desconsoli  aixís. 
(Reprenent  la  lectura.)  «Estich  tan  enfeinada,  que  no  sé 
quan  la  podré  acabar  aquesta  carta,  y  es  per  això  que  no  li 
poso  fetxa.  De  tots  modos  vuy  que  la  rebeu  abans  de 
Nadal,  abans  d'aquesta  diada  que  te  pera  mi  tants  recorts... 
jCom  passan  els  anys!  Sembla  qu'era  ahir  que  guarníam  el 
pessebre  ab  la  abuelita  y  que'ls  cosinets  y  las  cosinetas 
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venían  a  casa  pera  cantar  tots  junts  las  cansonetas  de 
Nadal.  Fins  el  papà's  posava  de  bon  humor  y  jo  deya  a 
tothom: — No  es  pas  veritat  que  tingui  mal  geni'l  papà,  <<,no 
ho  veyeu  com  riu? — Però  tot  ha  cambiat:  la  abuelita  es 
morta,  cosins  y  cosinas  s'han  escampat,  jo  ja  fa  temps  que 
no  soch  nena  y  ja  no  m'estich  ab  vosaltres!...  {Don  Joaquim 
tús  pera  dissimular  la  seva  emoció.) 

DOCTOR   SALVAT 

(Ab  intenció.)  jSant  Pau!  (Llegint.)  «...y  ja  no  m'estich  ab 
vosaltres...  Que  tingueu  un  bon  principi  y  un  bon  acaba- 
ment d'any;  sigueu  ben  ditxosos  y  no  us  recordeu  de  cap 
!  pena.» 

DONYA    FILOMENA 

(Ap.)  jFilla  del  meu  cor! 

DON   JOAQUIM 

Paraulas,  paraulas...  El  formulari  de  sempre. 

DOCTOR   SALVAT 

(Llegint.)  «D'aquestas  penas,  ho  confesso,  jo  us  he 
donat  la  més  grossa;  he  disposat  del  meu  cor  contra  la 
vostra  voluntat  y  veyentvos  decidits  a  casarme  ab  un 
home  a  qui  no  estimava,  vos  he  desobehit.  Es  la  meva  pri- 
mera desobediència,  però  molt  grave.  jOh,  papàs  meus!  Si 
us  digués  que  para  estalviarvos  una  llàgrima  hauria  donat 
la  meva  vida  no'm  creuríau...» 

DON  JOAQUIM 

No,  ben  segur. 

DOCTOR   SALVAT 

(Seguint  la  lectura.)  «Y  ab  tot,  us  diria  la  veritat. 
Però  lo  que  no  podia  donarvos  era'l  meu  jurament,  el  meu 
amor.  Jo  estimava  a  n'en  Lluís  ab  tota  la  meva  ànima,  com 
ara  l'estimo,  com  espero  estimarlo  sempre.» 

DON  JOAQUIM 

[Declaracions  de  novela!  Resultats  de  deixar  llegir 
llibrots  a  las  noyas.  Però  la  meva  dona... 
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DONYA   FILOMENA 

jjoaquim!  iPcr  Deu!  No  m'agonihis  més.  (D.  Joaquim  va 
a  contestar,  peró's  queda  ab  la  paraula  a  la  boca  veyent 
què'l  Doctor  Salvat  segueix  la  lectura.) 

DOCTOR   SALVAT 

(Llegint.)  «Però  encara  que  reconech  que  la  meva  culpa 
va  ser  grossa,  he  esperat  mesos  y  mesos  el  vostre  perdó, 
vaig  esperar  una  paraula  vostra  ó  al  menos  las  vostras  re- 
convencions.  Aquesta  indiferència'm  fa  més  mal  que'ls 
renys...  Prou;  no  vuy  que  us  cregueu  que'm  penso  qu'heu 
estat  ab  mi  massa  rigorosos»... 

DON   JOAQUIM 

Ja  s'han  cambiat  els  papers;  ja  es  ella  la  que  acusa. 

DONYA   FILOMENA 

(Ap.)  jPobreta! 

DOCTOR   SALVAT 

(Llegint.)  «No;  sempre  sereu  pera  mi'ls  meus  papàs 
estimats.  Hi  ha  vegadas  que'm  penso  estar  parlant  ab  vos- 
altres, com  quan  tu,  papà,  m  portavas  al  teatre,  y  quan  ab 
tu,  mamà,  anavam  a  fer  visitas  o  a  passejar.  Aquí  a  n'aquet 
desterro  gairebé  no  hi  ha  ahont  anarhi  a  passeig;  però 
tampoch  me  vaga.  En  Lluís,  quan  acava  de  la  classe,  està 
cansat  y  jo  també  n'estich,  perquè  trevallo  d'un  cap  de  dia 
al  altre...  Ah,  volia  dirli  a  la  mamà  que  pera  arribar  a  ser 
bona  mestressa  no  hi  ha  com  haverho  de  fer  tot.  No  tinch 
minyona,  com  podeu  suposar,  aixís  es  qu'he  tingut  d'a- 
pendre  de  planxar,  cuinar...  Alguna  vegada,  cap  a  últims 
de  mes,  tinch  una  preocupació  molt  curiosa: la  de  si  podrem 
menjar.  Aquet  dupte'm  fa  un  efecte  tot  estrany.» 

DONYA    FILOMENA 

(Plorant.)  jPobre  Pilar!  (El  Doctor  mira  intencionada- 
ment a  Don  Joaquim,  que  segueix  llegint  el  diari  com  si  res 
hagués  sentit,  per  més  que  ha  d endevinúrseli  la  seva  emoció 
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creixent.  El  Doctor  Salvat,  després  de  tocar  amistosament 
'ma  mà  a  Donya  Filomena  com  pera  consolaria,  segueix  la 
lectura.) 

DOCTOR   SALVAT 

{Llegint.)  Siga  com  se  vulga,  arriba'l  dia  de  cobrar  la 
nesada,  que  ja  es  molt,  perquè,  segons  diu  en  Lluís,  hi  ha 
nestres  que  aquet  dia  no'ls  arriba  may.  Però  jquína  me- 
sada!  jSetze  duros! 

DON  JOAQUIM 

Pitjor  per  ella.  Perquè  fugia  de  casa,  perquè  abando- 
nava als  seus  pares. 

DOCTOR   SALVAT 

«Al  arribar  vaig  ser  molt  criticada  de  las  senyoras  del 
Doble  per  la  meva  excessiva  elegància,  y — veyas  mamà — 
mcara  duya'l  vestit  de  piqué  que  vaig  estrenar  l'any 
aassat.  Ara — tranquilísat — ja  no  gasto  luxós;  fins  m'he 
desfet  d'aquella  soguilla  d'or  que  tu'm  vares  regalar  quan 
/aig  fer  divuyt  anys;  hi  han  gastos  que  no  tenen  espera. 
\ra...  a  més...  Ah,  sí;  tenia  el  capritxo  de  donarvos  a  la 
iosdata  la  gran  noticia,  però  no'm  puch  esperar  més,  el 
:or  se  me'n  hi  va  y  no  puch  aturar  la  ploma.»  (Pausa 
'.urta.  Espectació  de  Donya  Filomena  y  de  Don  Joaquim.) 
jcLa  gran  noticia  es  que'l  dia  26  del  mes  passat  vaig  tenir  un 
nen...»  (Donya  Filomena  s'aixeca  soptadament  acostantse  al 
Doctor  y  mirant  fixament  la  carta.  A  Don  Joaquim  li  cau  el 
diari  dels  dits,  de  sorpresa.) 

DONYA    FILOMENA 

;Un  nen!  ^Peró  cóm? 

DOCTOR   SALVAT 

(Ab  ironia.)  Probablement  com  els  altres,  però  potser 
a  mateixa  Pilar  ens  en  digui  alguna  cosa  més.  (Tornant  a 
legir.)  «...un  nen,  qu'encara  que  de  set  mesos...» 
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DONYA   FILOMENA 


(Emocionadissima  y  ab  impaciència.)  Digui,  digui,  doc- 
tor ^està  bo  el  nen? 

DOCTOR   SALVAT 

Ara  ho  sabrem,  esperis...  (Buscant  el  punt.)  Ah,  aquí... 
«...que  encara  que  de  set  mesos,  està  molt  gras  y  es  molt 
aixerit...» 

DONYA   FILOMENA 

jEl  meu  fillet! 

DOCTOR   SALVAT 

(Llegint,  marcadíssim.)  «Li  hem  posat  Joaquim.»  (Don 
Joaquim  fa  un  geste  forsat  d'indiferència,  però  tot  seguit, 
pera  dissimular  la  seva  satisfacció's  posa  a  tussir  y  a  pas- 
sejar se  per  la  sala.) 

(Irónich.)  Vostè  ha  agafat  un  refredat,  don  Joaquim; 
vagi,  vàgissen  al  llit  y  avans  prenguis  una  tassa  de  té  ben 
calent;  li  convé  suar. 

DON  JOAQUIM 

No  m'hi  sé  estar  al  llit  tan  d'hora. 

DOCTOR   SALVAT 

(Ab  intenció.)  Ah,  vamos.  (Buscant  el  punt  y  repetint 
expressament.)  «Li  hem  posat  Joaquim...» 

DONYA   FILOMENA 

(Conmoguda,  a  Don  Joaquim.)  è,Que  no  ho  has  sentit? 
Li  han  posat  el  teu  nom. 

DON  JOAQUIM 

Comèdia,  pura  comèdia. 

DONYA    FILOMENA 

(Ap.  al  Doctor.)  Doctor,  convéneil...  (El  Doctor  li  fa 
signe  de  que  es  millor  acabar  la  carta.) 
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DOCTOR   SALVAT 

{Llegint.)  «No  devíau  esperar  ser  avis  tan  aviat  y  us 
stranyarà  que  a  las  altras  duas  cartas  que  us  havia  escrit 
o  us  parlés  de  la  novedat  que's  preparava.  Es  natural, 
eró  no  sé  per  qué  m'havia  ficat  al  cap  donarvos  una  sor- 
resa  quan  la  cosa  fos  un  fet.  Esperava  que  la  criatura  fos 
n  nen  y  que  si  podia  dirli  al  papà,  li  hem  posat  el  teu  nom, 
otser  s'amorosiria  una  mica.  Per  amor  a  ell,  papà,  ja  que 

0  per  mi,  perque'l  pobrissó  no  té  cap  culpa  de  res.  Las 
ïvas  manetas  son  puras,  els  seus  ulls  ignoscents;  si'l 
astre  cor  ha  d'estar  sempre  tancat  pera  mi,  que  s'obri  al 
enos  pel  meu  fillet.  Jo  l'ensenyaré  d'estimarvos,  las  pri- 
eras  oracions  que  aprengui  seran  pera'ls  seus  avis;  feu 
ne  jo  pugui  dirli  que  vosaltres  també  l'estimeu,  que  al- 
una  vegada  dintre  de  la  casa  ahont  jo  vaig  néixer,  l'ano- 
eneu  amorosament  y  li  envieu  petonets  ab  els  aucells 
ue  volan  y  ab  els  núvols  que  passan  y  que  l'encomaneu  al 
3n  Jesús  que  s'estima  tant  als  nens.» 

DONYA    FILOMENA 

(Esclatant  el  plor  fortament.)  jOh,  doctor,  doctor,  no 
ich  més! 

DOCTOR   SALVAT 

(També  emocionat.)  Però  donya  Filomena,  calmis. 
\p.  a  la  mateixa.)  Veurà  com  tot  ho  arreglarem.  Tots  els 
als  fossin  de  tan  bon  curar  com  aquet. 

DON  JOAQUIM 

1  (Esforsantse  pera  demostrar  serenitat.)  Las  donas  no 
és  saben  plorar.  (A  Donya  Filomena.)  Déixal  acabar  per 
imor  de  Deu.  Endevant,  endevant  doctor.  La  meva  se- 
'ora  filla  es  tan  pesada  parlant  com  escribint. 

DOCTOR   SALVAT 

(A  Donya  Filomena,  que  s'ha  anat  calmant.)  Vaja,  se- 
'ora...  (Llegint.)  «Reprench  la  carta  al  cap  de  dos  días  de 
t  haverhi  pogut  afegir  una  sola  lletra;  en  Lluís  ha  estat 
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malalt  ab  un  xich  de  febre  que  l'ha  obligat  a  fer  llit.  Días 
ha  qu'estava  neguitós,  intranquil,  sense  que'm  fos  possible 
endevinar  qué  podia  ser  lo  que'l  capficava  tant.  Al  últim,  yl 
després  de  molts  prechs,  va  confessarmho:  intrigas  del, 
secretari  y  d'alguns  regidors  l'havían  posat  en  el  cas  d'ha- 
ver de  presentar  la  dimissió.  Jo  vaig  dirli  que  la  presentés 
si  la  seva  dignitat  ho  exigia,  y  aixís  ho  ha  fet. 

Confesso  qu'  estich  molt  preocupada  per  la  grave  de- 
terminació que  aixó'ns  ha  obligat  a  pendre,  però  no  hi  ha 
remey,  es  cosa  decidida  y'l  deber  d'esposa  y  de  mare  m'hi 
obligan. 

No  goso  a  dirvos  res  més,  papàs  meus  estimadíssims, 
per  no  causarvos  una  nova  pena,  que,  ab  tot,  no  serà  tan 
gran  com  la  que  jo  sento.  Perdoneume  aquet  nou  disgust 
que  involuntàriament  us  dono;  jo'm  recordaré  sempre  de 
vosaltres  y  pregaré  a  Deu  per  vosaltres.  Encomaneumi  a 
mi  també,  que  ara  més  que  may  ho  necessito.  Adios,  adios, 
papàs  meus  de  la  meva  vida.  Compadiuvos  de  la  vostra 
Pilar.» 

DONYA    FILOMENA 

(Anguniosa.)  Però,  per  caritat,  ^qué  ha  succehit? 

DON   JOAQUIM 

(íd.)  ^Qu'és  tot  això?  iQué  significa? 

DOCTOR   SALVAT 

Es  tot  lo  qu'estich  autorisat  pera  dilshi.  Si  la  Pilar  no 
es  més  expressiva,  ja  compendràn  que  jo  no  puch... 

DONYA    FILOMENA 

Vostè  ho  sab,  doctor;  parli,  per  lo  que  més  estimi. 

DON  JOAQUIM 

Sí,  digui. 

DOCTOR   SALVAT 

(Ab  reticència.)  Veurà,  com  que  per  altra  part  à  vostè 
tampoch  li  interessan  las  noticias  d'aquella  persona... 
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DON   JOAQUIM 


Salvat,  Salvat...  No  m'acabi  la  paciència.  Aquí  passa 
guna  cosa  que  jo  tinch  dret  a  saber  y  que  vosté'm  dirà, 
ïrque  té'l  deber  de  dírmela. 

DONYA    FILOMENA 

Oh,  sí,  doctor,  tréguins  d'aquesta  angunia.  [Deu  meu! 

DON  JOAQUIM 

Digui  iqué  sab?  iQué  intenta  la  meva  filla?  ^Quín'una 
ha  tramada  aquell?...  jDeu  me  contingui! 

DOCTOR   SALVAT 

Ja  que  s'hi  empenyan...  parlaré. 

DONYA   FILOMENA 

(Ab  gran  afany.)  Oh,  sí. 

DOCTOR   SALVAT 

Donchs,  senzillament,  que  lo  que  la  Pilar  no  ha  gosat  a 
r  a  vostès,  m'ho  ha  escrit  a  mi:  qu'ella,'l  seu  marit  y'l 
n  se'n  van  al  Brasil. 

DONYA   FILOMENA 

jVan  a  Amèrica!  jVan  al  Brasil!  Joaquim,  això  no  es 
ssible!  Joaquim,  respon,  per  caritat! 

DON  JOAQUIM 

(Preocupat.  Rdpit.)  ^Al  Brasil?  iY  qué  va  a  ferhi?  £Ab 
iín  dret?  ^Ab  quin  consentiment?... 

DONYA    FILOMENA 

Joaquim,  per  l'amor  de  Deu!  Digas  que  no  deixaràs 
trxar  a  la  teva  filla. 

DON  JOAQUIM 

(Aspre.)  ^Callaràs  d'una  vegada?  Deixa  explicar  al 
ctor;  (al  Doctor.)  Digui,  espliquis  més  clar,  perquè  jo 
vego  en  un  mar  de  confusions. 
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DOCTOR   SALVAT 

Donchs,  segons  me  fa  saber  la  Pilar,  un  amich  tení 
ofert  de  temps  al  seu  marit  un  bon  empleu  a  Ultrama 
qu'en  Lluís  no's  decidia  a  aceptar  per  no  haber  de  sorti 
d'Espanya.  Ara,  havent  dimitit  el  seu  càrrech,  bon  goi 
que'ls  hi  quedi  aquet  recurs. 

DON  JOAQUIM 

;Peró  això  es  inconcebible!  Que  se'n  hi  vagi  aque 
brètol  a  Amèrica,  però  que  no  hi  fassi  anar  a  la  meva  fill: 

DONYA   FILOMENA 

jNo,  ella  no!  jElla  no! 

DOCTOR   SALVAT 

Aquesta  era  precisament  la  intenció  del  seu  gendre;  tan 
es  aixís  que  va  preguntar  a  la  Pilar  si  creya  que,  mentre 
ell  fos  fora  en  busca  de  fortuna,  vostès  recullirían  a  n'ell 
y  al  nen. 

DONYA    FILOMENA 

(Sanglotant.)  Oh,  sí,  sí. 

DON  JOAQUIM 

lY  què  sabs  tu?  iQue  no  ho  veus  que  la  senyora  no' 
dignaria  entrar  a  casa  sense'l  seu  ilustre  marit?  Ha  suc 
cehit  punt  per  punt  lo  que  jo  preveya.  Tenia  d'acabar  aixís 
casantse  ab  un  perdulari,  ab  un... 

DOCTOR    SALVAT 

Dispensi  que  sigui  d'un  altre  parer.  La  Pilar  ha  obra 
com  debía.  Ella  mateixa  ho  va  contestar  al  seu  marit  a 
negarse  a  fer  la  seva  pretenció:  «que  disfrutar  de  las  co< 
moditats  de  casa'ls  seus  pares  sense  ell  li  semblaria  tu 
delicte  y  que  fins  l'alegria  del  perdó  de  vostès,  desaparei' 
xería  per  ella  si  no  la  podia  compartir  ab  el  seu  espòs. 
Son  paraulas  d'ella;  aixís  mateix  m'ho  escriu. 
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DON   JOAQUIM 

Estava  segur  de  que  respondria  aixís;  es  el  seu  caràcter. 

DOCTOR   SALVAT 

Un  hermós  caràcter,  val  a  dirho. 

DON    JOAQUIM 

(Furiós.)  jEs  un  canalla!  No'n  té  prou  d'havernos  robat 
a  filla,  qu'ara  se  la  vol  endur  a  Ultramar,  que  vol  mataria 
.  privacions  y  a  disgustos.  Delicada  com  encara  deu  estar. 
i  fa  empendre  un  viatge,  que  moltas  personas  fortas  no 
ioden  resistir...  ^Y  no  hi  han  presiris  per  aquets  delictes? 
No  hi.  han  patibuls?...  Però  vostè,  Salvat,  ho  impedirà. 
v,No  es  aixís?  è,A  vostè  què  li  sembla? 

DOCTOR   SALVAT 

Me  sembla  que  jo  poca  cosa  hi  puch  fer.  Ja  ho  tenen  de- 
idit.  El  dia  24  seran  a  Barcelona,  aniran  a  la  fonda  vi  dia 
8  s'embarcaran. 
En  aquest  moment  entra  Mundeta  a  recullir  el  serviment 

del  cafè.) 

MUNDETA 

Ab  permís. 

DONYA    FILOMENA 

I  é,Es  a  dir  que  arribaran  el  dia  24?  iQue  podran  celebrar 
ííadal  ab  nosaltres? 

MUNDETA 

(Ap.  Alegra.)  jOh;  ve  la  senyoreta! 

DON  JOAQUIM 

:  ^Ab  nosaltres?  May.  May  ningú'm  donarà  entenent  de 
'ïbre  a  n'aquell  poca  vergonya  que  se  la  vol  endur  al 
'rasil. 

DOCTOR   SALVAT 

;'  iQué  Brasil,  ni  què  raves  fregits?  ^Saben  lo  queis 
ích?  Que  l'allotjament  de  la  seva  filla  y  del  seu  gendre 
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ha  de  ser  aquesta  casa  y  no  una  fonda,  y  que  quan  siguin 
aquí  no'ls  han  de  deixar  marxar,  (a  don  Joaquim)  y  que 
vostè  ja  ha  fet  prou  temps  el  paper  de  tirà  y  que  ha  casti- 
gat massa  a  la  seva  filla. 

MUNDETA 

(Ap.  pel  Doctor.)  Això  es  un  home. 

DON   JOAQUIM 

Potser  sí  que  l'havia  de  premiar. 

DOCTOR   SALVAT 

Convingut  en  que  va  fer  mal  fet  casantse  sense'l  con- 
sentiment de  vostès,  però,  al  capdevall,  las  noyas  se  casan 
per  ellas  y  no  pels  seus  pares,  y  la  Pilar,  després  de  tot, 
ha  trobat  un  home  digne... 

DON  JOAQUIM 

No'm  fassi  dir  disbarats,  doctor;  un  home  digne  que 
entabana  a  una  noya... 

DOCTOR    SALVAT 

Y  que  s'hi  casa. 

DON  JOAQUIM 

Sí,  comptant  ab  el  perdó  del  pare. 

DONYA    FILOMENA 

(Suplicant.)  Joaquim... 

DOCTOR   SALVAT 

Ja  veu  si  hi  devia  comptar  gayre  que  se'n  va  a  Amèrica. 

DON  JOAQUIM 

iQue's  creu  que  m'ho  acabo  d'empassar  lo  del  viatge? 

DOCTOR   SALVAT 

Ah  ^no  ho  creu?  Donchs,  li  diré  que  la  seva  filla  en  la( 
carta  que  m'ha  escrit  me  demana  que  deixi  al  seu  marit 
doscents  duros  que  li  faltan  pera  pendreis  passatges. 
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DON  JOAQUIM 

lY  vosté'ls  hi  deixarà? 

DOCTOR   SALVAT 

Sí,  senyor;  a  no  ser  que  vostè  resolgui  acabarho  tot  de 
ié  en  bé  donant  a  la  seva  filla  el  dot  que  li  tenia  senyalat 
•  deixantla  viure  tranquilament  ab  el  seu  marit. 

DON  JOAQUIM 

Es  a  dir,  que  vostè  vol  sortirse  ab  la  seva  de  totas 
nassadas. 

MUNDETA 

(Ap.  a  donya  Filomena.)  Ja  veurà  com  a  la  fi  cedeix. 

DONYA   FILOMENA 

{Plorant.)  Joaquim  meu,  pensa  qu'es  la  nostra  filla,  la 
ostra  única  filla.  (Agafa  una  de  las  mans  de  don  Joaquim 
li  besa  varias  vegadas.) 

DON  JOAQUIM 

Déixam,  déixam  estar. 

DONYA   FILOMENA 

(Abrassant  a  don  Joaquim.)  Joaquim,  mira  que  la  per- 
dem per  sempre  més;  que  tu  y  jo'ns  fem  vells  y  que'ns 
lorirém  de  tristesa  sense  que  ningú'ns  tanqui'ls  ulls  ni 
lori  la  nostra  mort. 

DON    JOAQUIM 

(Fent  esforsos  pera  desferse  de  donya  Filomena.)  Prou, 
ifou;  déixam  d'una  vegada. 

DONYA   FILOMENA 

No,  no;  fins  que'ls  perdonis,  fins  que  consentis  que  la 
)stra  filla  vingui  a  casa  jo  no't  deixaré,  baldament  m'ha- 
íés  de  passar  la  vida  abrassada  a  tu,  Joaquim!  [Espòs 
eu!  (Esclata'l  plor  fortament.) 


38  UN   INTERIOR 


DON   JOAQUIM 

Prous  llàgrimas,  Filomena,  que  més  pena'n  tinch  jo 
que  tu... 

UONYA    FILOMENA 

Joaquim,  digas  que  hi  consents.  Digaho,  o  sinó'm  per- 
dràs a  mi  y  tot;  que  jo'm  moriré,  me  moriré! 

DOCTOR   SALVAT 

Vaja,  don  Joaquim,  un  esfors  més  y  prou;  tot  quedi 
olvidat. 

UONYA    FILOMENA 

Oh,  si;  me  donaràs  el  goig  més  gran  que  hauré  tingut  a 
la  vida. 

DON  JOAQUIM 

(Ab  evident  esfors, però  donantse.)  Més  valdria  que  en 
comptes  de  tant  plorar  comensessis  a  arreglalshi  habi- 
tacions. 

DONYA    FILOMENA 

(Alegra.)  üh,  Joaquim!  <<,Es  a  dir,  que  hi  consents? 

AÍUNDETA 

(Ap.  a  donya  Filomena.)  Ja  li  deya  jo,  senyura. 

DON  JOAQUIM 

Jo,  jo!...  <i,Y  tu?  iPer  ventura  d'ensà  que  se'n  va  anar  la 
Pilar  he  pogut  saber  la  teva  opinió  franca  y  declarada: 
Planys,  sospirs,  llàgrimas  y  res  més. 

DONYA    FILOMENA 

Peró,  si  no'm  deixavas  enrahonar. 

DOCTOR   SALVAT 

Vaja,  vaja,  no's  disputin  ara.  Y  que  consti  que  jo  també 
ne  vuy  treure'l  meu  profit  de  tot  això.  Me  convido  a  dinai 
ab  vostès  el  dia  de  Nadal. 
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DONYA    FILOMENA 

Sí,  vingui,  vingui.  Doctor,  li  dech  més  que  la  vida. 

DOCTOR   SALVAT 

Donchs,  resignis  a  déuremho  sempre,  perquè  la  visita 
'aquesta  nit  no  la  puch  pas  afegir  a  las  dels  honoraris. 
Disposat  a  anarsen.) 

DONYA   FILOMENA 

(-Ja  se'n  vol  anar? 

DOCTOR    SALVAT 

^Vol  dir  que  no  es  hora? 

DONYA   FILOMENA 

Mundeta,  avisi  a  n'en  Ramonet  que'l  senyor  doctor 
e'n  va. 

MUNDETA 

Serà  servida.  (Desapareix.) 

DOCTOR   SALVAT 

Y  vostè,  doti  Joaquim  ^qué  no  està  satisfet? 

DON  JOAQUIM 

Oh,  calli,  calli,  doctor,  que'm  tiraria  de  cap  per  las 
arets.  La  carta...  las  paraulas  de  vostè...  las  llàgrimas 
'aquesta...  (Per  Filomena.)  Vaya  un  paper  més  lluhit  que 
nig  després  de  tantas  protestas  y  de  tantas  resolucions. 
Tot  plegat  cau  assentat  en  un  silló,  sanglotant  ab  el  cap 
ntre  las  mans.)  (Filla  meva,  com  m'has  fet  patir  y  com 
estimo  encara! 

DOCTOR   SALVAT 

jBo!  (Vegent  que  donya  Filomena  també  plora.)  ^Volen 
ue  plorem  a  terceto?  Vaja,  vaja,  prous  llàgrimas. 
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ESCENA  ÚLTIMA 

DONYA   FILOMENA,   DON  JOAQUIM,   DOCTOR   SALVAT,   MUNDETA, 
RAMONET 

(Els  dos  últims  se  quedan  a  vora  la  porta.) 

RAMONET 

<í,Es  a  dir  que  ara  ja  hi  haurà  anguila? 

MUNDETA 

Y  més  hi  haurà;  que  desd'ara  ja  te  permís  pera  fermc 
l'amor.  Agraeixiho  a  la  senyoreta. 

DONYA   FILOMENA 

Ramonet,  ajudi  a  posar  l'abrich  al  senyor  doctor.  (Ra 
monet  obeeix.) 

DOCTOR   SALVAT 

Y  ara,  santa  nit  tinguin...  (Va  per  sortir y  torna  enrera. 
Ah...  y  que  passin  felissas  festas. 

DONYA   FILOMENA 

(Estrenyent  la  mà  al  doctor.)  Gracias  a  vostè  doctor. 

DON  JOAQUIM 

(Encaixant  ab  el  doctor  y  posantli  un  bitllet  a  la  mà.) 
Tingui. 

DOCTOR   SALVAT 

(Sorprès.)  iQué  potser  me  vol  donar  aguinaldo? 

DON  JOAQUIM 

Es  pera  la  pobre  familia  de  que'ns  ha  parlat  avam 
Recomànilshi  que  preguin... 

DOCTOR   SALVAT 

d,Pera  que  Deu  Nostre  Senyor  li  perdoni'ls  pecats? 
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DON  JOAQUIM 


Pera  que'm  dongui  forsas  pera  rebre  bé...  a  n'aquell... 
Ja'm  pot  entendre. 

DOCTOR   SALVAT 

(Rient  y  anant  fins  a  la  porta  seguit  de  donya  Filomena 
y  de  don  Joaquim.)  Vaja,  home,  anoménil,  que  no  fa  pas  de 
tan  mal  dir  el  seu  nom:  en  Lluis,  el  gendre... 

DON  JOAQUIM 

(Abrassant  al  doctor.)  Gracias,  gracias  doctor. 


TELO 


ADVERTÈNCIA 


L'autor  de  la  present  trasplantació  se  creu  en  el  cas 
de  declarar  que  tot  el  mèrit  que  li  correspon  per  la 
mateixa  es  el  d  haver  donat  forma  dramàtica  a  una  acció 
qu  estava  desenrotllada  en  istil  narratiu  en  el  seu  origi- 
mal,  conservant  en  la  adaptació  la  part  dialogada  d  aquell 
y  procurant  ajustaria  fidelment  al  esperit  de  l'obra  matriu. 

Ab  tot,  aquesta  escrupulositat  no  ha  pogut  ser  obser- 
vada per  1  autor  d'aquesta  comèdia,  per  lo  que  s  refereix 
a  la  estructura  de  l'obra,  fins  al  extrem  de  que  hagi 
deixat  de  serli  precís,  per  las  exigencias  escénicas,  su- 
primir alguna  situació,  crearne  alguna  altra,  inventar  un 
nou  personatge,  si  be  secundari,  y  modificar  quelcom  las 
linias  d'altra  de  las  figuras,  secundaria  també. 

En  el  concepte  de  haver  donat  acció  plàstica  a  un 
quadro  de  la  vida  de  familia  que,  per  altra  banda,  tenia 
prou  intensitat  emotiva  en  la  forma  novelesca  que  va 
donarli  1  seu  creador,  es  sols  com  l'autor  d'aquesta  tras- 
plantació pot  admetre'ls  aplaudiments  ab  que'l  públich 
va  rebre  la  seva  estrena  y  successivas  representacions, 
donchs,  per  lo  demés,  corresponen  ben  sencers  al  signor 
Enrico  Castelnuovo,  al  qui  el  que  suscriu  se  complau  en 
ser  el  primer  a  tributarli  el  testimoni  de  la  més  cabal 
admiració. 

Manel  Folch  y  Torres 


OBRAS  DRAMATICAS  DEL  AUTOR 


ja  cugula. — Drama  en  tres  actes. 
>e  bon  tremp. — Drama  en  tres  actes. 
Jn  interior.— Comèdia  en  un  acte. 
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